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B cmammi 0ocniodceno npobiemy 8i0meopeHHs NPOMOBUCMUX BIIACHUX HA38 Y PAMKAX XYO0JiC-
Hbo2o0 meopy. IIpomosucmi onimu, nepeda’cHo aHMPONOHIMU MA MONOHIMU, Y XYOOUCHbOMY MBOPI
PO3271A0aI0MbCA AK 3AC00U nepedayi asmopcbKko2o 3a0ymy, Wo Maomy GU3HAYEHi KOHOMAMUeHi ma
npazmamuyni xapakmepucmuku. IIpomosucmi imena SUKoHyIoms He MilbKu HOMIHAMUGHY, aje i eKc-
npecusHo-iHghopmamusHy GyHKYio, 8i0max ocobausa yeaza npudilaemovcs 8i0MEOPEeHHI0 KOHOMA-
MUBHO20, eMOYINHO20, NPASMAMUYHO20 MA eNHOKYIbIMYPHO20 KOMNOHEHMA NPOMOBUCTNUX OHIMIS,
OCKINbKU 0 NPAGUILHO20 CHPUUHAMMA YUMAYAMU 3HAYEHHS OHIMA 3A1edCums i npasuibie po3y-
MiHHA meopy 8 yinomy. Posensnymo ocHoewi nepexiadaybki mpyoHowi, wo SUHUKAOMb NPU nepe-
K1a0i NPOMOBUCIUX 6NIACHUX HA36, WO NOB A3AHI AK 13 PI3HUYEI0 MOGHUX CUCHEM, 3 eMHOKYIbMYp-
HUMU 0CODOTUBOCIAMU YUMAYLKUX AYOUMOPitl ma nompedolo OpicCHMYBAMUCcy, Ha MiKpo- ma MaxKpo-
KoHmekcm @uxionozo meopy. Ilpoananizosano winaxu noOONAHHA MAKUX MpyoOHOWi6 ma GU3HAYEHO
OCHOBHI NepeKIadaybKi mpancopmayii, wo cnpusioms a0eKkeamuiii nepedayi NPOMOBUCHIO20 OHIMA
6 yinvosy kynemypy. Tpancopmayii, kanokyeanns ma OougepeHyiayii 66axicaromvcs makumu, wo
NOMEHYIHO 8 3MO3i 8IOMBOPUMU NPUXOBAHUL CEHC, HAMAKU, IPOHIUHY YU 2YMOPUCIUYHY CKAAO08Y
6UXIOH020 npomosucmozo ouima. Ilpome, acumempis Mmaymasens NPOMOGUCIUX GACHUX HA38 CHO-
cmepizacmovcs HagimMe Yy Nepekiadax Ha OAU3bKOCHOPIOHEeHI MOBU, WO YACMKOBO NIOMBEPONCYE 2i-
nomesy JiHe8ICMUYHOI GIOHOCHOCMI. Biomak, 8U0aemvcsi HeMONCIUBUM 8I0MBOPUMU NOOBILIHI CeHCU
ma 6a2amo3HayHicms 06pazis, NPUXOBAHUX Y NPOMOBUCTMIT HA36I, Y 8Cil NogHOmMI 1l 3a0e3neuumu ix
ioenmuune CHpUliHAMMA cepeOHbOCHAMUCIUYHUM YUMAadem 6uxionozo i yinboeozo mexcnty. OcHos-
HUMU NPUYUHAMU ACUMEMPIT MAYMAYeHb NPOMOBUCTUX GLACHUX HA36 YUMAYbKOI ayOUmopicio opu-
2inany ma nepeknaoié € NeKCUKO-2pamamuyti, emHoKyIbmypHi, KOHMEKCMYalbHO-npazmamuyti ma
0COOUCMICHO-CYD 'EKMUBHI.

Knrwouosi cnosa: nepexnao, npomogucmi Hazeu, OHIiMU, 8I0OMBOPEHHS, NePeKIAOHICb, XYOOXHCHIT
meip, gpenmesi.

Ponp BlacHUX Ha3B y Pi3HOKAHPOBHUX TEKCTaX 3araJIbHOBIJOMAa — BOHH ITO3HAYAIOTh i
HA3UBAKOTh 00’ €KTH, MICIISl YU 0Ci0, THM caMUM BHOKPEMIIIOIOUH iX cepen iHmux. [Ipore,
3aJIeXKHO Bifl MParMaTHIHUX NOTPEO TBOPY, aBTOP MOXKE HAJUIATH BIIACHY Ha3BYy JIOAATKO-
BHUMH KOHOTAIIISIMH, IIEPETBOPIOIOYH i, TAKMM YHHOM, Ha IIPOMOBHCTY. IIpoGiema BinTBO-
PEHHSI IPOMOBUCTHUX OHIMIB y IepeKiIaji € JOCHTh OararorpaHHOIO, aJUKE IMOEAHYE B c0o01
psI IepeKIIafaibKuX TPYAHOINIB, IO, Y CBOiM CYKYHMHOCTI, HaBiTh HOPYNIYIOTh MHUTaHHS
PO MOJKJIUBICTB 1 Mipy a/IeKBaTHOTO BiITBOPEHHS IIPOMOBHCTOI HAa3BH B IIIJIOMY.

AHaJi3 oCTaHHIX JOCIIKEHb 13 MUTaHb BIITBOPEHHS IIPOMOBHCTHX BIACHHUX HAa3B, 30-
KpeMa B XyHOXKHIiH JiTeparypi, CBIUHTb, IO IS IpodiieMaTnka NOYMHAE IPUBEPTATH IO
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cebe yBary 0araTboX IOCIIIHUKIB, SK-0T [1; 3; 4; 9] Ta in. [IpomoBuCcTa Ha3Ba € crienudiy-
HOIO PHCOIO XYJO’KHBOTO TBOPY, III0 BUMArae BiJ| llepekiiagada ocobnusoro miaxoxmy. I1po-
Te, “‘y CydacHOMY IIepEeKIaI03HABCTBI 1e He chOpMOBaHMH €MHUN MIXIA 0 TepeKiIamxy
BJIACHUX iIME€H y XyIOKHbOMY TBOpi” [6, c. 47]. Tox, 3Baxkatoun Ha IONUT PUHKY HA SKiCHI
Ta aJIeKBaTHI IIepeKIaay TBOPIB, HA3PiJIOI0 POOIEMOIO € BCTAHOBIICHHS TPYAHOLIIB Ta y3a-
TaJbHEHHS CII0CO0IB BIITBOPEHHS IPOMOBHCTHX IMEH Ta Ha3B.

3arajoM, IPOMOBHCTI Ha3BH — L€ BIACHI HAa3BHU, B SIKUX MOXKHA PO3IIi3HATH BHYTPIlI-
HIO (hopMy 63 0COOIMBHX 3yCHIIb, BOHH € IEPIIOI0 XapaKTEPUCTUKOIO IIEPCOHaXKa, Ha Ky
3BEpTaE yBary 4nTad, e He MO3HaHOMHBIIKCE 3 OT0 BAMHKAMH Ta 30BHINTHICTIO [3, ¢. 12].
3Bakaroud Ha TOH (haKxT, MO “TIPOMOBHCTI IMEHA € JIEKCHKO-CEMaHTHIHHUM 3aco00M Tepe-
Jladi KPUTUYHOTO CTaBJIEHHS aBTOpa 10 mepcoHaxa’ [[loHoMapeHKo, c. 5], BOHU MOXYTb
MAaTy He JIUIIE TTOBIHNHN, a HABITh MOTPIHHUI CEHC 1 BUKJIMKATH IiICBIIOMI acoriamii B
yntaga. OCHOBHUM JKe 3aBIAaHHSIM IIepeKJIajiada € BiITBOPUTH IX TAKUM YMHOM, 1006 30e-
perTH 3aKiajeHi B HUX OLIHKK H 00pa3H.

Un He HaifAckpaBillle MOTEHNIAI IIPOMOBHUCTUX BJIACHHUX Ha3B BUSBILIETHCS Yy TBOPaxX
xKaHpy (eHTe3i, 0coOIMBO B HOro ryMOPHCTHYHOMY Ta HapopiifHoMy mimpkanpi. Lle no-
SICHIOETBCSL TUM (paKTOM, IO YBECh CBIT (DEHTE3i{HOr0 poMaHy € BUTBOPOM YSIBH ITHChH-
MCHHHKA, BiJIIIOBITHO, aBTOpP CTBOPIOE BCIO CUCTEMY iIMEH Ta Ha3B, BUXOJSIYH i3 BIACHOTO
3amyMy, (hOPMYIOUHM XapaKTepH Ta 30BHIMIHICTH CBOIX IepCOHaXIB Ta MaiiOyTHiH mepedir
noztiii. BiracHi Ha3BM y jkaHpi ()eHTE31 HE TUIBKHU MiAKPECTIOITh OCHOBHY PHCY T'epos, a i
CTBOPIOIOTH OCOOIMBHH KOJIOPUT 300pakyBaHOI peanbHOCTi, OCKLIBKY aBTOPH LIHX TBOPIB
MaroTh JOCTaTHIO CBOOOY Y BUOOpPI MPUIHOMIB i 3aC00iB CTBOPEHHS XyIO)KHBOTO CBITY.

OTke, B XyIOKHBOMY TBOpi IIPOMOBHCTI BJIaCHI Ha3BH 31 3BHYAHHNX HOMiHATHBHUX
OJIMHHIb NEPETBOPIOIOTECS Y MOTY)KHHI eKCIPEeCHBHHH Ta iH(popmaruBHHMiI 3aci6. Bin-
TaK, BIATBOPEHHS KOHOTATUBHUX, EMOLIHHNX, IParMaTUYHUX, KYJIbTYPHHX XapaKTEPUCTHK
KOXKHOI OKpeMoi IPOMOBHCTOI Ha3BH Ha0yBae BayKJIMBOTO 3HAUCHHSI, a/DKE Bijl IPaBHIIEHO-
To iX PO3yMIHHS YHUTAYaMH 3aJICKUTh 1 CIPUHHATTS TBOPY B IIIJIOMY.

Bituu3HsaHi Ta IHO3eMHI IOCIIIHUKH, PO3IIIAI0YM IPOMOBHCTI Ha3BH B IEPEKIAI0-
3HaBYOMY paKypci, HaJaloTh, 3arajioM, JIUIIE 3arajJbHi PEKOMEH/ALI] OO0 IX BIATBOPEHHSI.
Hampuknan, HaroionryeTscs Ha TOMY, [0 IPOMOBHCTI iMEHa MICTSTh XapaKTEePUCTHKY IIEB-
HUX BJIaCTUBOCTEH 1 SKOCTEH OKpeMoi 0COOMCTOCTI, TOMy BiIMOBA BiJ BiATBOPEHHS 3HA-
YeHHS IUX iMeH, Xo4a 0 mpuOIIH3HOoro, 6e3 CyMHIBY IPU3BOIUTH 10 BTpaTH iH(opManii BU-
XigHOTO TBOPY [2, . 139]. IcTOpr4HO y BITYM3HSAHIN IIKOJII epeKIaay 3aKpiHIACh CHIIBHI
Tpaaumii TpaHcuiTepanii BracHux Ha3B [7, c. 9]. [Ipote, TpaHCKpumLis i TpaHCIITEpALis
HE MOXXYTh BBa)KaTUCh aJICKBATHUMU 3ac00aMU BiITBOPEHHS IIPOMOBHCTHX BJIACHUX Ha3B,
aJKe TTOBHICTIO HIBEITIOIOTh XapaKTEePUCTHUKY, IPUXOBaHy B iMeHi. Takuii IIsix Moxxe OyTH
BUIIPABIAHUH JIMIIE Y BUIaKy OJMHUYHOTO BHUKOPUCTAHHS IPOMOBUCTOI HAa3BH, IIPHIOMY
y paMKax XyHOXHBOTO TBOpPY Taka CTparerii He € mpomaykruBHO0. OTxe, SKIIO IIpHU IIe-
pexiaji 3BUYaiHUX OHIMIB HepeKiIanadi 3a3BHYail BUKOPHCTOBYIOTh TPAHCKPHIIIIIO 200
TpaHCIiTepalilo, To 10 MepekiIagy NPOMOBUCTUX IMCH IOTPIOHO IIyKaTH CEMaHTUKO-KO-
HOTAaTUBHUH MiAXiJ], 60 BOHH «BUKOHYIOTH HE CTUIBKH HOMIHATHBHY, SIK XapaKTepPUCTUIHO-
ouiHroBaneHy QyHKIio» [5, c. 127].
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JlocmikeHHsT BiITBOPEHHS NIPOMOBUCTUX OHIMIB Ha KOHKPETHHX IIPHKIAIAX JOBO-
JIUTh, 10 CHEKTP NMPOOJIeM TOCUTh MMHUPOKHUH W OXOILTIOE TPYIHOII, CIIPUYUHEH] Pi3HHUICIO
MOBHHX CHCTEM, Ta TPYAHOILI, 3yMOBJEHI BIIMIHHICTIO €THOKYJIGTYPHHX YSBICHb ayaH-
Topii. Jlo mepmroi rpynu Mo)kHa BITHECTH Taki IMPOOIEMH, SIK BiICYyTHICTh JIEKCHYHUX BiJI-
MIOBITHUKIB 3 CKBIBaJIEHTHIM CEMAHTHYHHUM ITOTCHI[IaJIOM, Pi3HHIIS y NEBHHX I'paMaThd-
HUX KaTeropisix MOB, IOTpeba BIATBOPEHHS KaJaMOypiB Ta IPH CIiB, L0 peai3yloThCs Ha
OCHOBI ITOABIHHOTO 3HA4YEHHS Ha3BM 4M iMeHi Tommo. [lo apyroi — nmorpeda y BiATBOpPEHHI
MIPUXOBAHUX CEHCIB, IO Peaji3yloThCs 33 PaXyHOK aNo3ii, 3a BiICYTHOCTI HEOOXiTHHX
(hOHOBHX 3HaAHB Y WiTHOBOI ayauTOpii TOmIO. Jl0 TOTO X, 3BayKalOUH Ha Te, 1[0 IPOMOBHCTA
Ha3Ba peaji3yeThcsi B OKPEMOMY TBOPI M ONHCYe KOHKPETHUH 00’€KT, SBUIIE 49U 0co0y 3
HaJIaHOIO aBTOPOM UiTKOIO XapaKTEPUCTHUKOIO Ta POIIIIO, MOKHA BU3HAYHUTH H TPETIO TPYITy
po06JIeM — TPYIHOII, CIIPUYUHEH] TOTPEe00I0 OPIEHTYBATUCh Ha MIKPO- Ta MAKPOKOHTEKCT
TBOPY, Y SIKOMY (YHKIIOHY€ IPOMOBHCTA Ha3Ba. OKpecieHi MPOOIeMH € IUTICHAM KOMII-
JIEKCOM, TPOTE y IPOLEC] MepeKany, y KOXKHOMY KOHKPETHOMY BHUIIAAKy OJHA UM IHIIA
BUSIBILIETHCS OLIBIIO0 YK MEHIIOT Miporo. Binrak, came CykymHICTb UX (aKTOpiB IPU3BO-
JIUTH 10 TOTO, IO NepeKiianad, OOMeXeHUH 00’ €KTUBHIMH HEPeIIKoaMH, 9acTo 3MyIIe-
HUH 00MpaTH: SKUH 3 aCIEKTIB BiATBOPIOBATH Yy MEpeKiai, a 0 3aIHUIIUTH 11032 YBaroo
LUIBOBOI YUTAIBKOI ayauTopii. Lle i mpu3BOaUTE 10 acUMeTpil COPUHHATTA i pi3HOTIyMa-
YEeHHS IIPOMOBHCTUX IMEH BUXIHOIO Ta IUILOBOIO ayJUTOPISIMH.

AcunMertpist TIlyMadeHHs] IPOMOBHCTHX BIACHHUX Ha3B YacTO IPOCTEXYETHCS B TUX BU-
TaJIkax, KOJIH ii OCHOBHHH €JIEMEHT IPYHTY€EThCS Ha IBO3HAYHOCTI. Uepes pi3HHUITIO JIeKCHY-
HOTO CKJIaJy MOB (haxiBLEBi HE 3aBXK/H BIAE€ThCS 3HAUTH IOBHUH €KBIBAJICHT OPHUTIHAIY 3
TaKOO CaMOI0 aMOIBAJICHTHICTIO Ta KOHOTAIisIMU. Binrak, nepekianad 3a3su4aii Mae oou-
parH ofHe 3HadeHHs, sike O BifirpaBaio aHAJIOTIYHY POJIb Y PO3KPUTTI CIOXKETHHUX JIiHIH, 10
1 OHIM BHXIJHOTO TEKCTY, IiIKPECIIOBaJIO O XapaKkTepHy pHCy IepcoHaka. TakuM YHHOM,
nepcoHaxa Ha iM’st Weasel (10, c. 6), sike Ma€ KiJbKa 3Ha4eHb (IIPsIME — «TOPHOCTAM) Ui
«1acka» i IepeHoCHe — «HET1JHUK, Maxpaii»), BapTo IpeacTaBUTH YuTadeBi sk Jlacky abo
Fouine (15, c. 7) (Kynnuio), 0OCKUIBKY IIOBEAIHKOIO 1€ Trepoii cxoxkuii came Ha BUIIE3raia-
HUX TBAapHH, TOJI SIK iHIIIE 3HAYEHHS IIOBHICTIO KOMIIEHCYETECS omicoM (axy Jlacku y Tek-
cTi opurinany (kpanist). Obuparoun Byxde 3Ha4eHHs1, Schleicher (12, c. 5) (npoiaucsir),
sIKe, Ha BIIMIHY BiJ{ IIEpIIIOTO, X0 i € PeJICBAHTHHM Y JUCKYPCI TBOPY, IPOTE BiAJAISE€THCS
BiJl IIEHTPAJIbHOI CIOKETHOI JIiHII 1 He Biirpae B Hilf HACTINBEKU BAXKIIUBY POJIb, IEPEKIIAIaT
MO)K€ BUKPUBHTH TTyMadeHHs 00pa3y i HeraTHBHO BIUIMHYTH Ha 3arajbHe i1 CIPUHHATTS B
nitomy. Ipamtoroun 3 noxiOHUME IPOMOBHCTHME IMEHaMH, 3BUYAifHO, 6a’kaHO BIaBaTHUChH
JI0 TBOPYOTO HOIIYKY, IIPOTE HE CIIi/l BIAJATH y KpalHOLII H BUKOPHUCTOBYBAaTH 3aHAJTO
SKCIIPECHBHI, HENPHUCTOIHI a00 HEJOPEUHi 5K JUIsl IEBHUX BIKOBUX TPYII, TaK i JUIS 3araib-
HOI aymUTOpii EKBIBAJICHTH, OCOOIMBO SIKIIO OIHE 31 3HAUCHb OPUTiHATY MICTHTH €IEMEHT
3HIKEeHOI abo Tpy0oi po3mMoBHOT sekcuku. Llfo Te3y imocTpye nmepekian pisHUMH MOBa-
MU Ha3Bu nocenenus Bad Ass (14, c. 8). Y HIMeIbKOMOBHIH Bepcii poMaHy mepexafadi
obpaiu crparerito HelTpanizauii — Blodes Kaff (11, c. 4) (Hoprosa ['mymmuna). B ykpain-
CHKOMY BapiaHTi Iepekiiajadi BHJO3MIHIIN KOHOTALIO, IO TaKOX JJO3BOJMIIO 30€perTH
TYMOPHCTHYHY ABO3HAUHICTE — Miyni [opiwxu (7, c. 10). IloBHICTIO BHITyYaTH CTHIIICTHY-
HO-3HI)KEHY CKJIAJIOBY BJIACHOI HAa3BU HE PEKOMEHIYETHCS 3a IS 30€peKeHHs 3araJbHOTO
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T'YMOPHCTHYHOTO TOHY JHCKYPCY, YTIM HE CIiJ] ITOIIMOIIOBATH PiBEHb KCIPECUBHOCTI Ta
eMomiifHOro 3a0apBIeHHs, K 1ie 3po0uH Gpaniy3bki daxisui (Trou-d Ucques (16, c. 9) —
Trou du cul), abo x BraBaTHCS 10 KaJIbKyBaHHS UM JOCTIBHOTO IIEPEKIIANy, OCKUIBKH OTPH-
MaHUH aHAJIOT MOXe 3By4YaTH JOCUTH JIUBHO Ta HETIPUPOIHBO Y MOBI peluItienTa — JypHotl
3a0 (8,c. 7).

Oco0IUBOTO MigXOMy A0 NMEPEeBHPAXCHHS BHMAraloTh BIIACHI Ha3BH, y SKUX aBTOP
HaBMHCHO T'pa€ Ha TpaMaTHYHUX OCOONMBOCTSAX MOBH. Hampukiam, mpomoBuCTe Ipi3BH-
e OAHOTO 3 JAPYTOpSITHHUX NepcoHaxiB — Tomas Brokenbrow (21, c¢. 7) — B opwuriHami
OIUCYy€ caMe 30BHIIIHIO Bajy, IO y CBOIX NepeKiafax BinTBOpwiIN (paHiys3ski (Tomas
Frontfendu (17, c. 8)) Ta nimenski nepexnanadi (Thomas Bruchbraue (13, c. 9)), mpote B
ykpaiacskomy (Tomac Mopoobiii (5, c. 7)) # pociiickkomy nepekinani (Tomac Tonosonom
(6, c. 8)) y mpi3BuIIi B MPOUUTYETHCS JELIO iHIIA KOHOTAIisI — HATSK HAa BOHOBHUYMI
xapakTep. BaxiiBo i Te, o iM’g y BUXITHOMY TEKCTi HaITMCAHO 3 IIOMIJIKOIO, TIPOTE Lt
HIOAHC Yy HepeKiIazi BiTBOPWIN JuIle Yy (paHIy3bKOMY TEKCTi, e 30epexeHo «Herpa-
BIJIbHE) HaNMCAHHS. SIKIIO0 nepexiiaad Buirydae abo BUIIPABIIsi€ HABMUCHY IIOMIJIKY aBTO-
pa, oOpa3 nepconaxka HabyBae HOBUX pHC, BTPadarouy MPHUXOBaHI IMiJKa3KH Ha MOXOKEH-
Hs, (hax abo ocBideHicTh repost i HabyBalOUM BiIMIHHUX BiJi OPHTiHATYy XapaKTEPUCTHK,
SIKI MOXXKHA Ha3BaTH BUIPHOIO iHTEpIIPETalicl0 BXIJAHOTO TeKcTy. I[IpoTmiekHa curtyaris,
TOOTO HaZMipHE PO3KPUTTS MOTEHIIATy OHIMa IPOCTEKYETHCS Yy PISHOMAHITHUX TPAKTY-
BaHHSX iMeHi BinbMu Magrat Garlick (24, c. 6), ne BoHa, IONPH BiIMIHHOCTI Y HaIIUCAHHI
Ipi3BUINA Ta 3araibHOl Ha3BH garlic, Qirypye sx Magrat Goussedail (22, c. 7) (Marpar
3ybunkuacuuky), Magrat Knoblauch (18, c. 6) (Marpar Yacuuk), Marpam Yacnux (3,
c. 10). ¥ pocilicekomy BapianTi nepexnany Mazpam Yecnoek (2, c. 7) moMiHye cTparerist
30epexeHHs] T'yMOPHCTHIHOTO SJIEMEHTa, IIPOTE MPOCTEKYETHCS HEIIEBHICTB IO/0 SICHOCTI
amo3ii U cepeHbOCTaTUCTHYHOTO YnTada. [ 30epeskeHHs YHIKaIbHOTO aBTOPCHKOTO
CTHIIIO cif 30epertd yci opdorpadiuHi HETOYHOCTI, a/Ke HaBiTh BOHH BiJIrparoTh Poib
Y PO3KPHUTTI CIOXKETY.

Po3mistHEMO TPyIHOILI, COPHYMHEH] PI3HUMHU €THOKYJIBTYPHUMH Ta Mi()OIIOSTHIHUMU
YSBICHHSIMH aynutopiid. Uepes Te, [0 MOBa BIUIMBAE Ha MiACBIAOMICTH 1i HOCIIB 1 dop-
My€ TeBHY crenudiKy CBITOCHPHHHSATTS, MiJCBIZOMI ySBICHHS Ta HEPII Bpa)KeHHS Bif
HECTAaHJapTHUX 00pa3iB y KOXKHOTO KOJIA YUTAUiB BiAPI3HATUMYTHCS. OCKIIBKH Hpiopu-
TETHOIO JUISl aBTOPA € I[IJIb0BA ayJUTOPisl OPUTiHATY, Y KOPITyCi TEKCTIB 3a3BH4ail BUKOPHC-
TOBYIOTHCSI THIIOBI a0 3pO3yMilli JUIsl pifHOI KyJIBTypH aBTOpa 00pa3u, XapaKTepPHUCTUKHI
SIKMX OyIyTh 3aKJIajJieHi y BIACHHUX Ha3BaX. Y TOMY BHIAJKY, KOJU IIEPCOHAX IMOBHICTIO
CYNepeduThb ysBICHHIM IUTLOBOI ayIUTOpii BUXIIHOTO TEKCTY, AT 30epekeHHs Midoroe-
THYHHX OLIHIOBaHb ayauTopii [10; c. 290] nepekinanadesi BapTo abcTparyBaTHcs Bix pigHOL
KyJIBTYpH 1 PO3PI3HUTH JBa 00pa3y — CTAaHAAPTHUH €THOKYJIBTYPHHH i BUHSTKOBO aBTOP-
cekuid. TyT rapHEM IPHKIIaJOM CIyTryBaTHMe Iepenada oOpasy Ta BiacHOi Ha3BH CMepTi
(Death) ykpaincekumu Ta pociificbkuMu mepeknanadamu y pomani “bapsa uwapis” (“The
Colour of magic”). OCKIJIBKH 32 CIO)KETOM TBOPY HEOIHOPA30BO MiIKPECIIOETHCS OJIO-
Bigiif pig CMepTi, 0 CyNnepednTs eTHOKYIBTYPHHM YSBICHHSIM 000X ayauTopiil, daxismi
BiIHIIIN BiX Tpagumiil piHOTO ISt HUX (QOJIBKIIOPY 1 30epertu rpaMaTuydHi XapaKTepHc-
THKH IIepCOHaXKa, CTBOPUBILIH THM CaMHM OKpeMy Hillly JJIsi HOBOro reposi: “Ile, negho,
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6ys Cmepmsb” (1; c. 5); “Cumepmo, 1uyo komopozo nagce20a 3aCmulio 8 MpayHoOll Macke,
maroice gviensioen yousiennvim” (9, c. 16). SIKII0 K CXWITBHI 0 JOMECTHKAIIIT TepeKiaaaqi
BUPIIIYIOTH 3iCTABUTH JIBa CYNEPEWIMBUX 00pa3H, TO 4epe3 HeCYMICHICTh SIK IpaMaThd-
HUX 0COOJIMBOCTEH, Tak 1 Mi()OTIOETHKH ayJUTOPIl, pe3yIbTaT IepeKiIasy MoXKe BUKITHKATH
KOTHITMBHHH JTCOHAHC y CEPeJHBbOCTAaTHYHOIO YHUTA4a, K Ie BUHILIO y (paHIly3bKOMY
BapiaHTi 1iel Bnacuoi Hazsu: Cétait forcément la Mort (15, c. 37) (Lle, neBHo, OyB cama
CwMmepTs). SIk MOXXeMO MiJICyMyBaTH, 3a JiaMeTpalbHIMH IPOTHISKHOCTIME y Midoroe-
THYHAX Ta €THOKYJBTYPHHX CHCTEMaX PEIUIII€HTIB BXiTHOTO Ta BUXIHOTO TEKCTiB BapTO
JoTpuMyBatHcs QopeHizamii i 30epirati aBTOpChKyY crenudiky BIacCHUX Ha3B.

Heroune TrymaueHHs 00pa3y, 1110 Hece B co01 MPOMOBHUCTE iM’sI IIEPCOHAXKA, MOXKE BH-
HUKHYTH 1 9epe3 HeIOCTATHIO yBary MepeKiiaadiB 10 KOHTEKCTY, B IKOMY IPHXOBaHI «KITIO-
4i» 10 IPaBHJIGHOTO TPAKTYBaHHs CeHCY iMeHi. Hampukian, B iMeHi Takoro nepcoHaxa, sik
Bravd the Hublander (10, c. 8) 3axiiaieHO He JIHIIIE MApOJiI0 Ha IIEPCOHAXKa TBOPY POMaHIB
@. Jlaiibepa, 1o peastizyeThes 3a paXyHOK OIHCY 30BHIITHOCTI Ta MAaHEPH IIOBENIHKY repost,
a f BKJIAJICHO YiTKY BKa31BKy Ha HOTO ITOXOKEHH (3TiAHO 3 reorpadieio BUTaJaHOTO CBITY,
IIe AUCK, Ha SIKOMY PO3TaIIOBaHMI ITpoMep3nuii neHTp — “hub”, Ta Temmit kpait — “edge”).
3BH4aiiHO, aro3ist nepeliie y MOBY IepekiIay JIHIIe B TOMY BUITAJKY, SIKIO YUTAIbKa ay-
JUTODis 3HAoMa 3 poMaHaMu, i€ Qirypye npoToTurr. 3 iHIIOro 60Ky, MOXXHA BUKOPHCTAaTH
MIPUMITKY, BKa3aBIIM HA aJI03il0, IPOTE € IAHC, 10 BOHA CKOpIIIe BiJBOJIIKATHME yBary
BiZl 0CHOBHOI omoBifi. [IpoTe, OCHOBHUM 3aBIaHHSM TYT € HOTpeba y Iepenadi exeMenTa
TIOXOJUKEHHS Tepost: “hub” — eminenrp, i “lander” — xuTens 3emMenb. YKpaiHCHKI IepeKiia-
Jladi 3arpoIrIOHyBaJIN TOBHUH €KBIBAJICHT BIACHOI Ha3BH — bpaeo Llenmposzemeys (1; c. 1).
VY HiMenpkoMy BUAaHHI onucyeTbest Bravd der Mittlinder (12, c. 6) (Bpasx i3 cepennix
3emenn). Opaniry3ski (axiBmi LI Mepeaadi [boTo iMeHi CKOMIIOHYBAIHN JIKIJIbKa CKIIa0-
BUX — Bravd I’Axlandais (15, c. 7) (bpaBn 3 ocb0BHX 3eMenb). A OT POCIHChKA ayAUTOPIist
BIIi3HAE I[BOTO Tepost sIK “bpasda uz Ilynzemenvsa” (9, c. 8). 3a OCHOBY LbOTO TEPEKIATY
B34TO (hpa3eoIoTi3M «IIyTI 3eMJI» — LIEHTP yBary; JIIOANHA, sIKa 3abararo mpo cede Iymae.
3BH4aitHO XK, JIOTiKa TpaHchopMalil 3po3yMisa, IPOTe TaKUH BapiaHT 3MIHIOE CEHC: Tapa-
JIOKC OpHTiHAIy IOJATa€E B TOMY, IO 32 3arajlbHIM PO3YMIHHSM Ha eKBaTopi OisIs oci Mae
OyTH TEIUIMH KJTiMar, a TaM, HaBIIaKH, BiYHA Mep3JI0Ta. Bkl TOro, BUKOPUCTAHHS TaKoTO
(paszeornoriaMy Moke IIPHU3BECTH JI0 TOTO, 1[0 YUTa4 CHPHHMATHME HACEIEHHs [ICHTPallb-
HUX 3€Mellb K JIIOZICH eroiCTUYHHMX, SIKi JIIOOATH IPHUBEPTATH 10 cebe yBary, 0 MoXe
CYNEpednTH JIiHCHOCTI, aIpKe caM aBTOp He 3a3Ha4ac I[bOT0 Y TEKCTI.

Heabusxkum BUIpoOyBaHHSIM JUIsl Hepekiajada CTae BIATBOPEHHS iMEH, SIKi CKJIaja-
I0TBCs1 200 TTOMAIOTHCS Y TBOPI abpeBiaTyporo, MaroTh CrIeNH(idHe MOXOKEHHS, 0 PO3-
KPHUBA€EThCSL Y MAKPOKOHTEKCTI TBOPY a00 YCHOTO IUKILY, HOCTAIOTh Y CKOpPOUeHii (opmi,
Ta BJIACHI Ha3BH ITEPCOHAXIB, sIKi PIrypyIOTh y KIIEKOX TBOpax cepii. Y BCIX IMX BHIAKAX
BapTO PO3IILIATH HE TUIBKH KOPITyC OKpeMoi poOoTH, y sikiit Qirypye meit oHiM, MIKpOKOH-
TEKCTOM, a 1 IPHUJUIATH yBary IIMPIIOMY IHCKYPCOBi. 3a MOXIIMBOCTI, BapTO 3HANTH yci
BUIIAJIKA BUKOPHCTAHHS OHIMA 1 BU3HAUNTH (PyHKIII] Ta OB, SIKI BOHU BUKOHYIOT y PO3-
KPUTTI CIOXKETY, aJlf03ii UM acolliallii, siKi [i BIacHI Ha3BM BUKJIUKAIOTh, & TAKOXK 1X MOXKJIHBI
aHAJIOTH Ta EKBiBaJCHTH, 0 30epern O KOHOTAIii iIeHTHYHOrO abo0, MPHHAMHI, CXO-
xKoro xapakrepy. J{iOpaTn moBHHMI eKBIBaJICHT 10 YCiX Bapialiif BTacHOI Ha3BH (aKTHIHO
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HEMOXJIMBO, TOMY BapTO 30CEPEUTHCS Ha OXHOMY HaHOLIBII 3arajbHOMY iMEHI, Iepenada
SIKOTO JTUKTYBAaTHME YMOBH 1 3a0€3I€UUTh MiAIPYHTS JUIs IIepeKiIaay BapiaHTiB i3 By»KU0IO
c(eporo BUKOPUCTAHHS Ta OIIbII KOHKPETH30BAaHUMH KOHOTaIisiMU. Tak, Iparroroun Hax
BigTBOpeHHsIM noetoHiMa Cut-Me-Own-Throat Dibbler (21, c. 10), ikuii B YHCIEHHUX TBO-
pax (“Guards! Guards!”, “Moving Pictures”, “Soul Music”, “The Truth” Tomo) mocrae
to sik Cut-Me-Own-Throat Dibbler (21, c. 10), To six Throat (19, c. 12.), o sx C.M.O.T.
Dibbler (21, c. 71). Im’s1 mepcoHaxka MOXOMUTH BiJ HOoro 3HaMeHHTOro BHCIOBY “‘Cutting
my own throat” (20, c. 76), i, 1K MO)KHA IPOCTIJKYBAaTH 3 HaBEAECHHUX IPUKIAMIB, KOM-
noneHT Throat (19, c. 34) Bimirpae OCHOBHY pOJb y CKJIAaJIEHOMY IOETOHIMI. 32 YMOBH
Horo BHIIyYeHHS, SIK Iie BinOynocst y HiMenbKkoMy Iepeknani pomady Voll im Bilde, Gyne
YaCTKOBO 3MIHCHO KOHOTAIil0, BTPa4eHO €IEeMEHT PO3MOBHOTO MOBJIEHHS Ta aBTOPCHKUI
ctunk: Throat Dibbler (19, c. 12.) — Treibe-mich-selbst-in-den-Ruin Schnapper (23, c. 22).
Sk 3a3Havanocs BUIIE, HE BapTO 3a0yBaTH IIPO PO3KPUTTS Ta (YHKIII JBO3HAYHHUX CIIB,
10 SIKUX BimHOCHTBCS Dibbler (cymuacta mMuIia, eHAEMIK ABCTpalii — KT JJIsl MOCaIKH,
JUISL cafioBHX POoOIT): y JHCKypcax TBOPIB CBOIMH MaHEpaMH Ta 30BHIIIHICTIO NMEPCOHAX
HaraJye Tpu3yHa, yTiM (paHIy3bKi nepekinanadi odpany inme 3HaueHHs — Planteur (17,
c. 8) (JIronuna, mo camkae gepesa) — i BUKPUBHIIM HATSKY Ha (i3W4HI Ta TOBEIIHKOBI 0CO-
OIMBOCTI Teposi, IO CIIAHTENINIYE AyAUTOPIIO 1 BIUIMBAE HA 3arajbHe CIIPUHHATTS TBOPY.
He ciij Takox MOBHICTIO BiIXOAUTHU Bifi 00pa3HOCTI MOETOHIMA OPUTiHANY, IPUB’A3YIOUH
aCOIIaTUBHUH PN 10 APYTOPSHUX XapaKTEPHCTHK 00pasy, SK Lie CTAJIOCs B YKPaiHCHKO-
My nepekinani pomany “Ilpasna”: Hyone “Bio-[ywi-Biopusaio”, uu npocmo “BIB” (5,
c. 6). Taxuit BuOip axiBIli MOSCHIWIN HESKICHOIO IPOIYKII€IO, KOO TOPTy€ IEpCOHaX
(“Hyone” — “...axc nyoums” (5, c. 55)), yTiM Take 3MIIEHHS aKIEHTIB y MMO€IHAHHI i3
JOCHTH BiJIOMOIO BITYM3HSHOMY YHTaueBl abpeBiaTyporo, IO XKOIHUM YMHOM HE CTOCY-
€TBCSI TOProBIl, AedopMyBaia 00pa3, 3HIBEIIOBAaJIa PO3BUTOK i PO3KPUTTS MEPCOHAXA,
JIOKOPIHHO 3MiHMIIA 00pa3HICTh abpeBiaTypu 1 YHEMOXIMBHIIA MTOAANBINI Bapiamil paHoi
BiacHoi Ha3BH. Takuii camuii edext Mana i nepenada Dibbler six [Jocmabnb y poCiiChKHX
NepeKIaJHAX TEKCTaX: pHca JOCHTh THUIIOBA UIS NPOIABIIB MOCTPAIIHCHKOTO IIPOCTO-
Py, IpoTe abCONIOTHO HE IPUB’s3aHA JIO ITOBEAIHKH Ta XapakTepy o0pasy, CTBOPEHOTO
T. IIparuetom. Kpim Toro, ockinbku repoii Girypye B YHCIEHHUX pOMaHaX LUKy, CIIiJ JO-
TPUMYBATHCSI OJIHOTO BapiaHTa NepeKiary, aJ)ke HaBiTh HAWMEHII 3MIiHH Y HOPSAKY CIIB
4M BiATIHKY 00pa3HOCTi OymyTh HECBIIOMO IOMIYeHI CepeAHbOCTATUCTUIHUM YHTAYEM i
BUKJINYYTh HEMOPO3YyMIHHS, II[0 MOXKE 3MYCHUTH HOTO LIyKaTH IOSICHEHHS, 3BEPTA04UChH
JIO TIOTIEPEIHIX TBOPIB Ta BiIBOJIKAIOYKCH Bif omoBimi. Tak, pociiickki mepekianadi He
JUHIITN 3TOH OO OJJHOTO BapiaHTa IepeKiIay BIacHOi Ha3BU, TOMy B poMaHi “Kaprun-
KH, 1[0 PyXaloThcsl” BUKOPUCTOBYETECS iM’ st Cebsi-Pedicy-bes-Hooica JJocmabas (4, c. 10), a
y “IlpaBni” — Peoicy-Cebs-Bes-Hooica J[Jocmabas (6, c. 9). 3araioM, nepekiaialodn cKiajie-
He iM’s i3 HOSICHEHUM Y CIOXKETi IIOXOKEHHSIM, abpeBiaTypaMu Ta CKOPOUSCHUMH (hopMaMmu,
sIKe 3yCTpiuaeThest y NBOX abo Oinbhre poOoTax IMKITY, BapTO CHHPATHCh HA 3aralbHUI
MaKpOKOHTEKCT KHW)KKOBOTO BCECBITY 1 Ai0paTH TO BapiaHT, SIKHI OXONUTH yci Bapiarii i
MaTHMe, MOXKIIMBO, TPOXH BiIMIHHY, ajle He KapHHAJIBHO IHITY KOHOTAIIIIO0.

IIpoBenennii anami3 crocoOiB BiATBOPEHHS aHIIIHCHKUX NPOMOBUCTHX OHIMIB YO-
THpPMa MOBaMH JO3BOJIMB 3pOOUTH psii BUCHOBKIB Ta y3aranbHeHb. OcHOBHa criermgika
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BIZITBOPEHHS IIPOMOBUCTUX BJIACHHUX HAa3B IIOJIATa€ B iX YHIKAIBHOCTI Ta HEMOBTOPHOCTI,
OCKIJIBKH BOHH € TIOPOJKEHHSM YSIBH MHCEMEHHMKA. [IpoMOBHUCTI B1acHi Ha3BH 3arnOIeHi
B KYJIBTYpY, COLianbHi (heHOMEHHU, HapOAHY TBOPYICTh Ta TPaJHIiHE CBITOCIPUIHATTS,
BJIACTUBE IS TIOBCSIKACHHOTO CepeloBHUINa aBTopa. Ilepexn mepexiagadueM mocrae 3aBJaH-
HS IIepesiaTH YMTa4eBi TBOPY Ti acoliamnii, KOHOTALII Ta airo3ii, sIKi 3Halige YuTaq y TeKCTi
OpHTiHATY, He 3MIHIOIOYH TX HAAMIPHO 1 HE BUIIyJalouH iX. 30epeKeHHsI INX BU3HAYAIEHUX
pHC IPOMOBUCTHUX OHIMIB IIOIIMOUTH PO3YMIiHHS TBOPY 1 MOKPAIIUTE HOTO CIIPUHHATTS YH-
Ta4aMu.

Haii6inpnr noniabHIMI METOAaMH IepekiIaay IPOMOBUCTHIX BIACHHUX Ha3B, IO 3a0e3-
NeYyIOTh IX ajJieKBaTHE BIATBOPEHHs, MOXKHA BBa)KaTH KalbKyBaHHS Ta Mudepeniiamniio,
OCKUIBKH caMe Ii TpaHC(OopMaIlil MOTSHIIITHO B 3MO031 BIATBOPHUTH MOABIMHUIA CEHC, ipo-
HiI0, HaTSKU Ta TYMOPHCTHYHY CKJIaJ0BY BUXiZHOTO OHiMa. TpaHcmiTeparis, sKa € Ipyroro
3a YaCTOTHICTIO BHKOPUCTAHHS IIEPEKJIJAbKOI0 TpaHc(OpMali€ero, TOBHICTIO HiBEIIOE
JIBO3HAYHICTH BIACHOI HA3BH, B TOH Yac SIK TeHEpalli3alis YU KOHKPETH3aLisl 3MiHIOIOTH
KOHOTAIIIIO JIGKCUYHUX OJUHUIb.

OCHOBHUMU NIPUYMHAMH aCHMETpii TIlyMadeHb MPOMOBHUCTHX BIACHUX HA3B UUTAIlb-
KOIO ayJIUTOPIEI0 OPUTiHATY Ta NePEKIaiB € JIEKCHKO-TpaMaTiyHi (00’ €KTHBHI BiIMIHHOC-
Ti MK MOBHUMH CHCTEMaMH), ETHOKYJIBTYpHI (BIAMIHHOCTI y (DOHOBUX 3HAHHSX Ta KyJIb-
TYPHHX O4iKyBaHHSX PELHITIEHTIB), KOHTEKCTyalbHO-IIparMaTuyHi (rmorpeda 6paru 10 yBa-
T'H TEKCTOBI Ta IT03aTEKCTOBI MapKepH, 110 BU3HAYAIOTh Ta HAUISIOTh OKpEMe IPOMOBHCTE
iM’s1 JOJATKOBUM CEHCOM) Ta 0COOUCTICHO-CY0’ €KTUBHI (Y BUIIAAKaX, KOJIH TIepeKiafad (Iu
PeIaKTop) CBiZIOMO BHPIIIYIOTh 3MIHUTH KOHOTAIIIF0 BIX1JIHOTO IIPOMOBUCTOTO OHIMA).

HaBitp y O1M3BKOCIIOPITHEHHX MOBAX CIIOCTEPIra€EMO acHMETPIl0 TIIyMadeHb IIPOMO-
BHCTHUX BJIACHUX Has3B, [0 YaCTKOBO IMIATBEPJDKYE TilOTe3y JIHIBICTUYHOI BiTHOCHOCTI —
HEBI/IIIOBITHOCTI MEHTAJILHOCTEH Ta 3arajlbHOTO CBITOCTIPHHHATTS YUTa9aMH LITEOBOTO Ta
BUXIZTHOTO TeKCTiB. Uepes 1ie HEeMOXKIINBO Y BCiif TIOBHOTI BIATBOPUTH IIPUXOBAHI CEHCH Ta
0araTo3Ha4YHICTH 00pa3iB, IPUXOBAaHUX y IPOMOBHUCTIH Ha3Bi, i y MOBHOMY MacmuTadi 3a-
Oe3neunTH ii iICHTHYHE CIPUIHATTS CepeAHbOCTATUCTUIHUM YUTAUYeM BUXIIHOTO TEKCTY.
3BHYaIHO X, TIEBHI €JIEMEHTH MOXKHA YaCTKOBO KOMIICHCYBATH, yTiM JOCSATTH IIOBHOTO 30e-
PEKEHHS BXiIHUX 0araTo3HauHUX IPOMOBHCTHX OHIMIB € HaJ3aBIaHHAM.

[epcriexkTuBy DOCIHiKEHHST BOAYAIOTHECS Y MOAANBIIOMY BHUBYEHHI CIIOCOOIB BiITBO-
PEHHS IPOMOBHCTHX OHIMIB y XyHOXKHIH JiTepaTypi Ha MaTepiai iHIINX TBOPIB Ta i3 3a-
JIy4eHHSIM IHIIMX MOBHHX IIap, a TAaKOXK BU3HAUCHHI IepeKIafalbKuX JOMIHAHT IIPU Bif-
TBOPEHHI TPOMOBUCTHX OHIMIB, BPaXOBYIOUM MOBHI, KOHTEKCTYaJIbHi Ta IparMaTHIHI YHH-
HHKH.
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ASYMETRY OF SPEAKING NAME INTERPRETATION IN TRANSLATION
(BASED ON ENGLISH NOVEL SERIES BY T. PRATCHETT
AND ITS UKRAINIAN, GERMAN, FRENCH AND RUSSIAN TRANSLATIONS)

The article deals with the problem of speaking proper nouns translation within the framework
of a literary work. Speaking proper names, mainly anthroponyms and toponyms, are considered as
means of the author s ideas rendering and possess certain connotative and pragmatic characteristics.
Speaking names perform not only a nominative but also an expressive and informative function, thus
particular attention is paid to the rendering of the connotative, emotional, pragmatic, and cultural
components of each proper noun, as the correct perception of the novel by the readership depends
immensely on that. The main translation difficulties which translators face during the rendering of
speaking proper nouns were determined. Said difficulties are related to the differences in language
systems and ethno-cultural backgrounds of the audience as well as to the need to take into account both
wide and narrow context of the usage of a speaking name. The most common ways to overcome such
difficulties were analyzed and the main translation transformations that allow an adequate rendering
of the speaking proper noun from the source to the target text were determined. Calque translation and
translation transformation of differentiation are considered to be potentially able to reproduce the hid-
den meaning, hints, ironic or humorous component of the original speaking proper name. However, the
speaking names interpretations’ asymmetry is observed even in translations into closely-related lan-
guages, which corresponds to the hypothesis of linguistic relativity. Thus, it seems an impossible task
to wholly reproduce the multi-meanings and polysemy of the images hidden in the speaking name and
ensure its identical perception by the average reader of the source and target texts. Principal reasons
for speaking names interpretations’ asymmetry in translations of the same text are defined, which are
lexical-grammatical, ethno-cultural, contextual-pragmatic, and personal-subjective.

Keywords: translation, speaking names, proper nouns, rendering, translatability, literary work,
fantasy.
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EBOJIIONIA JIHIBOKYJIBTYPHUX KOHIEIITIB
Y HOBOPIYHHUX BITAHHAX ®PAHIY3bKUX NPE3UJEHTIB:
HAIIOHAJIbHI IIIHHOCTI SIK IHCTPYMEHT MAHIITYJISLIA

Cmammio npucesyeHo BUABIEHHIO KNIOYOBUX JIHZBOKYIbNYPHUX KOHYENnmie ppanyysvbkoi no-
JUMuYHOL Kynomypu, 6ep6anizoganux y Hogopiunux eimanvhux npomosax (les Voeux de Nouvel An)
@panyysvkux npesudenmis I1’smoi pecny6nixu 3 1960 no 2016 pix. Ananizyrouu nyoniune mMoeieHHs
@dpanyy3vKux noTmMuKie, agmopKa 0eKooye mpaouyitini YiHHOCMI Qpanyy3vbKko2o Hapooy, 03ePKATLHO
6i000Opadiceni 6 HboMy. Y docridsicenti y3azanbHeno 3000ymKu JiHe60KYIbNYPON0LiL, NIH280NPACMAMU-
KU Ma OUCKYpC-aHanizy, KOPOMKO HA8eOeHO NO2iA0U NPOSIOHUX CYUACHUX BYEHUX U000 HCAHPY CESM-
K0BOI npomosu ma it Xapakmepucmux, a makodic 6KA3aHO HA JIIHSBOCMUNICIMUYHI 0COOTUBOCNIL, WO
BUDIZHAIOMb HOBODIYHE IMAHHA 3-NOMINC THUUX JHCAHPIB. YV cmammi ap2yMeHmosaHo OOYinbHiCmy
o06panol 00cHiOHUYbLKOI napaduemMu ma 3anponoHo8aHo NOPIGHAHHI XAPAKMEPUCTIUK «TIHSGOKYIbIMYD-
HO20 KOHYenmyy» sK eleMenma ppanyy3vKoi NiHeGOKYIbMYPU MA «COYIANbHOI penpezeHmayiiy, ujo
€ 6a306010 0OUHUYEIO PPAHYYILKUX COYIONIHSBICMUUHUX CMYOIl. 3aCmOco8yIouu TiH2BOKYTbNYPHUL
nioxio 00 OaHux, OMPUMAHUX 3A605IKU BUKOPUCTNAHHIO TEKCUKOMEMPUUHO20 NPOZPAMHO20 3abe3nedeH-
na Tropes, agmopka MakCuManbHo 06 €KMUBHO BUSHAYAE N SAMb HAUOLIbUL ACKPABO SUPAMCEHUX NiHe-
B0KYILIMYPHUX KOHYENMI6, W0 3pUHAlomy y panyy3sKux Hosopiunux eimannax, a came: la France, la
Nation, la Liberté, I’Esprit cartésien ma la Fraternité. [Jocnionuys 3a3nauae koenemu, wjo 6epoanizy-
10mb Mi Yy iHWE KOHYENMu, a MaKodic Ha8oOUms NPUKAAOU IXHbO2O GUKOPUCIAHHS Y GIMATLHUX NPO-
mosax Llapns oe I'onna, Kopowca [lomnioy, Banepi JKuckapa 0 Ecmena, @pancya Mimmepana, Kaka
Ulupaxa, Hixons Capkosi ma @pancya Onnanoa. Y cmammi maxooic npooeMoHCmpo8ano e6onioyiio
NH2BOKYIbMYPHO20 Konyenmy-ioei la Fraternité 6 konyenm-cumeon ma nepedants i0etnux QyHkyii
nineeoKkynbmypHomy konyenmy la Solidarité, a makooic 3anponoHosano MojiCIugi eKCMpaniHegicmuyHi
ApUYUHU MAKUX mpancopmayiil.

Knrouosi cnosa: ninesokynenypa, niH260KyIbMypHUL KOHYENn, 8imanbHa npomMosd, ppaniyy3sKuil
nonimuuHull OUCKypc.
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